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Cronica

~ do II la nueva Constitucidn del pais que ha sido
causa de agitacién y de trastornos durante el tiem-
po en que se han seguido los debates. Al firmarla el Rey
en Ostende, mandé en seguida depositar en los Archivos
del Estado, ante dos delegados del ministro de Justicia
Canciller del Reino, un pliego sellado con sus armas y con
el siguiente sobrescrito: «Para ser abierto en caso de falle-
cimiento del rey Leopoldo Il 6 4 fines de Diciembre de
1899.» Es de suponer los comentarios que se han hecho
acerca de este pliego, que ha dado un mal rato al ministe-
rio y al partido que desde algunos afios se encuentra en el
poder. A esto han contribuido los liberales, quienes en
odio 4 M. Beernaert y 4 los catélicos, han hecho correr la
voz de que el Rey habia consignado en aquel documento
la repugnancia que habia sentido al sancionar la Consti-
tucién y frases poco lisonjeras para el partido dominante.
JQué contiene en realidad aquel documento? Hasta hoy
se ignora con certeza. ¢ Habrd querido Leopoldo Il dejar
por escrito su parecer acerca de los resultados que habri
de producir la Constitucién y pronosticar acaso sucesos
que deban venir en Bélglca por causa de sus preceptose
Conjeturas todo y nada més.
L1

ga tienen los belgas sancionada por el rey Leopol-
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La actitud de los jévenes tcheques estd dando origen 4
medidas rigorosas en Praga, que probablemente se extende.
ran 4 toda la Bohemia. La enemiga al Ithperio se ha acen-
tuado de dia en dia entre la juventud de aquel pais, que
aspira 4 la autonomia 6 que, por lo menos, reclama una
vida nacional mds libre de la que ahora tiene, menos su-
jeta al gobierno de Viena. El conde Taaffe ha acudido por
largo tiempo & los medios conciliatorios; pero con esto ha
conseguido envalentonar més & los tcheques. Son legiti-
mas las reclamaciones que hacen éstos en algunos puntos,
porque la centralizacién imperial absorbe la vida de su
comarca: en otros conceptos son exageradas y presentan
marcado carécter revolucionario y antimondrquico. Ya no
podia el ministerio contemporizar, y por ello el conde
Taaffe y el ministerio hicieron declarar & Praga en estado
de guerra. Se ha prohibido 4 los vecinos que se reunan en
las plazas, que lleven insignias y que saquen otras bande~
ras fuera de las del Imperio y del Reino. Se han hecho
numerosas prisiones, en particular de personas que reali-

zaron manifestaciones la vispera de los dias del Empera- .

dor, y se han disuelto algunas asociaciones, entre ellas el

Club del Partido nacional, al que pertenecen la totalidad

de los individuos que tienen en la Cdmara los jovenes

| tcheques. El orden no se ha turbado en Praga, pero el
texto alemdn de las disposiciones adoptadas por las auto-
ridades superiores habia producido malisima impresién
en los habitantes de la ciudad. La cuestién de los jévenes
tcheques traerd dificultades y disgustos muy graves.
] ¥ i ¥

{Qué doloroso cap:tulo de desdichas ha venido en los
telegramas referentes 4 la insurreccién del Brasil! 1A qué
punto de desgobierno y desorden ha llegado aquel pais,
hace pocos afios, rico, préspero y floreciente! Dificil ha
sido descubrir la verdad en medio del caos de los partes,
mas pronto se vié de una manera bastante clara que la
insurrecciéon dirigida por el almirante Custodio de Mello
iba ganando terreno. Este jefe, que se hallaba reducido 4
los solos barcos puestos bajo su mando, pudo dominar
pronto los fuertes de la bahia, con la-excepcién sola del
de Santa Cruz, y practicar alli desembarcos. A la vez se
apoderaba de buques mercantes que podian serle utiles
para las operaciones de la guerra, mientras la insurreccién
se extendia por el interior del Brasil. El bombardeo de
Rio de Janeiro, que hubo de causar necesariamente darios
4 la ciudad, amedrentarfa @ los individuos del, gobierno
del general Pexoto. La verdad es que el presidente no se
juzgd seguro en la capital, por lo que se marché 4 Santa
Ana. Dado el giro que iban tomando las cosas, se creia que
de un momento 4 otro vendria la noticia de la caida del
Gobierno y, por lo tanto, del triunfo del almirante de
Mello. El fin que éste se proponia conseguir con la insu-
rreccidn, aparte de derribar & Floriano Pexoto, continuaba
siendo oscuro, Nada se habia traslucido de sus propésitos.
JSerd el almirante un ambicioso mis? ¢Pensaba acaso
con ser el autor de una restauracién mondrquica? El
tiempo lo dird, mas autorizaria 4 suponer esto tltimo las
desdichas de toda suerte que han llovido sobre el Brasil

desde que se proclamd la Repiiblica.

*
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Por los mismos pasos anda la Republica Argentina.
También alli, ademés de la agitacién politica que estd
siempre 4 la orden del dia, ha venido la insurreccién &
perturbarla con mayor fuerza. Tucumén y Corrientes se
sublevaron tiltimamente, y tan serio se presentaria el mo-
vimiento en el primer punto que se crey6 oportuno en—
viar alla al vicepresidente doctor Pellegrini con tropas
para sofocarlo. Los sublevados, empero, burlaron siquiera
de momento la maniobra, cortando el camino de hierro é
impidiendo que pudiese llegar & Tucuman el convoy del
doctor Pellegrini, También se sublevaron los cafioneros
Repiiblica y ‘Bermejo, estacionados en el rio Parand. Ha-
biase creido que la Argentina se regeneraria, restablecien-
do sus gobernantes la tranquilidad en todo el pais y
logrando con ello el mejoramiento de su estado financiero.
Estas esperanzas han salido vanas. La anarquia ha
seguido imperando en aquella nacién, y los esfuerzos de
algunos pocos hombres de inteligencia y de prudencia se
han estrellado ante las pasiones locales, las miserias poli-
ticas y los vicios de toda especie,

*
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Su Santidad el Papa Leén XIII ha publicado una
nueva Enciclica sobre la devocién del Santisimo Rosario,
que recomienda otra vez 4 los catdlicos. Duélese el Sumo
Pontifice de que no se admita otra luz que la de la razén
ni otro estimulo que el de la utilidad; que los obreros
huyan de sus faenas propias, pensando en posiciones
elevadas y reclamando la sofiada igualdad de fortunas;
que se abandonen los campos para lanzarse 4 la agitacién
| de las grandes ciudades, y que exista marcada tendencia &
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la sedicién y al tumulto, turbindose la paz publica. El
Padre Santo presenta como remedio 4 estos males la préc-
tica de la devocién del Rosario y la meditacién de lo que
representan sus Misterios, con lo cual se produciréd un
cambio saludable en los corazones, fortificindose la vida
de familia, hoy tan olvidada, y sin embargo tan necesaria
para el bienestar del individuo y para la paz social. Su
Santidad ha dado una nueva prueba de su apreciod S. M.
la Reina Regente de Espafia con el regalo que le ha hecho
del magnifico Palacio Altemps en Roma, que adquirié
Leén XIlI, con el objeto de que pueda establecerse en ¢l
un colegio espafiol de sacerdotes.

*
x

Era muy de temer que tras de los Gltimos calores del
verano vendria un mes de Septiembre tormentoso. Asi ha
sucedido y las tempestades y los aguaceros han menu-
deado por todas partes, causando en algunos puntos
sensibles desgracias, conforme lo indicamos en la Crdnica
anterior. En Cataluia y en Valencia Jos rios ban tenido
fuertes avenidas, .que han causado dafios mayores 6 meno-
res en los prados riberefios, mas por dicha no han ocurrido
desgracias personales, Villacafias ha adquirido por este
concepto renombre parecido al de Consuegra. Hallase
en la provincia de Toledo, y como muchas villas y pueblos
de Castilla y Extremadura sus casas son de muy pobre
traza y acaso de mds pobre aparejo, de modo que no
pueden resistir ¢l empuje del agua y del viento cuando se
presentan con alguna fuerza. Inunddronse las casas en
Villacafias, cayeron algunas, origindndose la muerte de
gran ntmero de vecinos, y decimos gran numero porque
excedieron de cuarenta los caddveres que se recogieron
después de la tormenta. El Gobierno ha enviado allf
auxilios y ha excitado la caridad de los espafioles para que
con sus limosnas acudan en socorro de las victimas de las
inundaciones. S. M, la Reina dona Cristina, siempre
buena y siempre compasiva, manifesté la primera su
voluntad de socorrer 4 aquellos infelices.

*
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El atentado cobarde, odioso por todos conceptos, de que
fué objeto el valiente y noble general don Arsenio Marti-
nez de Campos, al presenciar el desfile de la parada ef
dia de la Virgen de las Mercedes, causé viva y profunda
indignacién 4 todas las personas de corazén honrado.
Atribuyese al anarquismo aquel horrible crimen, del que
por fortuna salié ileso el general, & quien felicitamos de
todas veras, pero que causé la muerte 4 un infeliz guardia
civil y heridas graves, algunas acaso mortales al fin, 4
distintos espectadores. La opinién piblica pide al Gobier-
no que adopte disposiciones eficaces para contener la pro-
paganda destructora que se estd llevando & cabo y evitar
la repeticién de actos como el que ensangrentd la Gran

Via de Barcelona.
B.
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Cuando no se lleva dinero en el holsillo...

SAGADO DE LA VIDA DE NAPOLEON
POR

EDUARDO SCHULTE

”y rase al terminar el verano del afo 1807.
€ El emperador Napoleén, antes de disponer el

traslado de la corte 4 Fontainebleau, pasaba algu-
nas semanas en las Tullerias. Como no solia hacerlo

4 menudo, aprovechaba aquel tiempo para impulsar con
su presencia los grandiosos edificios que hacta construir y
las calles que mandaba abrir en la capital. A pesar de que
se hacia dar cuenta detallada de estas obras por los em-
pleados superiores, quiso verlas una vez personalmente
pero sin ser conocido.

Una mafiana, poco después de las siete, se presenté un
ayudante del emperador en las habitaciones ocupadas por
el mariscal de palacio, general Duroc, con la orden de
que el general se presentase sin tardanza, vestido de pai-
sano, al Emperador, Duroc, que estaba al servicio inme-
diato de Napoleén, era su habitual acompafiante en sus
raras excursiones secretas. Asi que se hubo puesto el traje
que tenia preparado- para estos casos, presentose en las
habitaciones del Emperador. Con la precipitacién habia~
sele olvidado tomar la bolsa, circunstancia que podia tener
consecuencias desagradables, pues el Emperador, si bien
cuando viajaba tenia siempre en su carruaje una cajita con
monedas de oro, en cambio nunca llevaba dinero encima
y hacia que pagase su ayudante si se le ofrecia el caso,

*
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Acababan de dar las siete y media en el reloj del cam-
panario, cuando de una puerta de escape del palacio de las
Tullerias, que daba 4 orillas del Sena, salieron dos hom-
bres, bajo el uno, mds alto el otro, que fueron siguiendo
4 paso lento por la orilla el curso del rio. Ambos llevaban
sombrero de fieltro de anchas alas, calado hasta las cejas,
casaca larga y holgada, de tela bastante ordinaria, calzén
de terciopelo negro, medias oscuras y zapatos de hebilla,
yendo Jos dos armados con un sélido bastén de paseo. El
que hubiese querido averiguar & qué clase pertenecian,
hubiera tal vez supuesto que eran propietarios del campo
en los alrededores de Paris. Por lo demds nadie se fijaba
en ellos, si bien, 4 excepcién de jornaleros, mercaderes,
mandaderos y nifios que iban 4 la escuela, se veia poca
gente en las calles. Los dos personajes se pararon aqui y
aculld, en el muelle, sobre el cual se Ifevaban & cabo gran-
des construcciones, para contemplar como trabajaban los
albaiiiles. Liegados 4 los Campos Eliseos, dejaron el rio y
se dirigieron 4 la plaza de la Estrella. Los muros del Arco
de Triunfo que se levantaba en honor del gran ejército se
alzaban unos veinte pies del suelo, y en los andamios que
rodeaban la obra se movia gran nimero de albagiles y
obreros. El dia era caluroso y el sol brillaba, y los dos
paseantes se sentaron sin perder de vista el monumento
en uno de los numerosos bancos que rodean la redonda
plaza y que estdn a disposicion del piablico.

—«Sefor primo, » dijo tras larga pausa el mas bajo de
los dos 4 su acompafiante, encuentro que toda esta gente
es muy holgazana, Todos toman tabaco, fuman, estiran
el cuello y charlan; pero ninguno trabaja seriamente,
Hacia arriba en la ciudad trabajan mds, temen sin duda
que alguien les reprenda; empero aqui creen que pueden
hacer el holgazin.

—Tenéis razén, sefior, contestd el acompafiante; si
siguen 4 este paso transcurriran afios antes de que se ter-
mine el arco.

—Venid, dijo el hombre de baja estatura levantindose
impaciente, esto no se puede contemplar por mds tiempo,

Y cogiendo al miés alto por el brazo le condujo atrave=
sando la plaza 4 una de las calles que en ella desembo-
caban.

Cerca del banco donde ambos se habfan sentado, un
viejo vendedor de libros antiguos tenfa expuesto sobre
und mesa su modesto tesoro literario.

—Gente holgazana es ésta, dijo el hombre més bajo al

N
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anticuario al pasar sefialando con el dedo la construc-
cién.

— Paciencia, sefiores, replicé el anticuario no sin una
vana esperanza de que aquellos personajes que alli se
habfan detenido le compraran algo si lograba atraerles
4 una conversacion. Paciencia, que pronto van 4 dar las
nueve; entonces veréis como trabaja esta gente.

—¢De qué depende esto? pregunté el primero; ¢ha
observado usted 4 menudo 4 los trabajadores?

—Ciertamente, todos los dias de la semana, contestd
el anticuario. Ved, tres inspectores vigilan los trabajos,
cada uno de ellos permancce dos horas en las obras, y
_después de un descanso de media hora pasa todavia algu-
nas horas en la oficina, De nueve & once tiene la inspec-
cién el seflor Bertelot.—Enrique Bertelot—aquel si que
hace trabajar 4 la gente. Ha sido soldado, y en sus dos
horas se trabaja mis que en las cuatro de los otros dos
inspectores. |Ved, dan ya las nuevel | Prestad atencion,
caballeros! ‘

Los dos paseantes dirigieron los ojos, lo propio que el
anticuario, hacia la construccién, Una dspera voz de man-
do se oyé entre los trabajadores. Desaparecieron las pipas,
cesaron las conversaciones y empez6 d notarse una gran
actividad en el trabajo.

—Veo en el andamio 4 un joven con el brazo izquier-
do vendado, dijo el més alto de los dos caballeros.

— Precisamente, replicé el anticuario; éste es el sefior
Bertelot; recibié un bayonetazo en el brazo, en Friedland.
Le conozco perfectamente : ayer mismo conversé conmigo
y me compré un plano del antiguo Paris. ¢ Tal vez los se-
fiores necesitarian también algiin plano 6 algunos libros?

— No, sefior, hoy no, otra vez serd. Muchas gracias,
dijo el més bajo llevandose 4 su compaiiero.

. —Vémonos, primo, le dijo, hemos visto bastante por
hoy. Ahora voy & proponeros una cosa. Tengo entendido,
y asi lo he oido decir, que muy cerca de aqui, en la
calle Saint-Honoré, tiene una tal madame Arbalet un
excelente bodegén. Almorzaremos alli. Parece ser que la
sefiora tiene pocos atractivos, pero que su cocina ha adqui-
rido mucha fama. Ved alli arriba el rétulo de madame
Arbalet. ; Ajd, acaban de abrir la casa

—Como gustéis, sefior, dijo el acompafiante atrave~
sando tras él la calle. Sélo me permitiré haceros obser-
var que el nombre de Enrique Bertelot viene en una
Memoria que recibi anoche y que luego os presentaré. El
capitdn Verneuil propone al sargento Bertelot, que lo fué
del 15 regimiento de linea y que hubo de abandonar el
servicio por la herida del brazo, ademds de una rozadura
de bala en la espalda, para que se le condecore con la
cruz de la Legién de Honor por haber rescatado en Fried-
land el 4guila del regimiento, que habia sido tomada por
el enemigo. La mencion viene retrasada, porque el capi-
tin ha estado hasta ahora en el hospital,

—No olvidaré 4 Bertelot, repuso el mds pequefio de
los paseantes; pero dejemos ahora 4 un lado los negocios.

¥ X

— Ahora, Madeldn, sé razonable y quitate & Enrique
Bertelot de la cabeza. Un buen hombre puede serlo; pero
no puede servirse del brazo izquierdo, y por consiguiente
nunca podrd ganar lo suficiente para la vida, Cuando esté
terminado el Arco de Triunfo quedard en la calle, sin
contar que 4 lo mejor puede ser despedido. ¢Cémo podré
mantener 4 una mujer? ¢Dices que es un inteligente
maestro de obras? Yo te digo que es un lisiado. Con tus
dos mil francos de dote encontraris otro pretendiente
mejor.

—Buenos dias, sefiores, ¢en qué puedo serviros?

Con estas palabras dirigiése madame Arbalet 4 los dos
personajes que habian entrado en el comedor, vacio toda-
via y contiguo 4 la calle, sin que ella, con el calor y viveza
de la conversacién, y ademds de espaldas d la puerta, lo
hubiese notado. Involuntariamente habian oido el discurso
de la mesonera, una mujer bajita, regordeta y movediza,
y miraron no sin interés 4 la hermosa jovencita, ocupada
en el aparador, & la que positivamente iban dirigidas
aquellas palabras. La joven llevaba un aseado vestido de
aldeana; sobre sus frescas mejillas se deslizaban dos furti-
vas ldgrimas, y sus bondadosos ojos azules estaban velados
por el dolor.

—Deseamos la lista de la comida y la de los vinos,
dijo el més alto de los dos huéspedes mientras el més bajo
se colocaba delante de una mesa en el rincén mds oscuro
de la habitacién y de manera que ni por el cristal de la
puerta ni por el escaparate pudiese ser visto desde la calle.

— Bertelot por tercera vez, dijo el méds pequefio en voz
baja, mientras daba una ojeada 4 la lista.

—Dos raciones de chuletas de carnero y una botella
de Chambertin! pidié el mds alto de los dos personajes.

—¢Voy por el vino, tia? pregunté la. joven, que
deseaba probablemente alejarse para hacer desaparecer
las sefiales de las ldgrimas; yo sé donde esta.

—Bueno, dijo madame Arbalet; pero no hagas ningin
desaguisado y vuelve pronto.

Luego cubrié la mesa que habian escogido los dos
huéspedes y les dijo: 2

—Pues bien, los sefiores lo saben ya casi todo. Mi
sobrina, la hija del hermano de mi difunto esposo, es del
campo, de Lorena, huérfana, que vive con su abuela, y la
pobre nifia ha dado su corazén 4 un paisano suyo porque
le gustd su casaca de colores. Ahora estd ¢l en Paris, ella
ha venido 4 verme y quicren casarse. Por esto la regafiaba
yo y ella lloraba.

Entretanto volvié la jovencita y puso la botella con los
vasos encima de la mesa, enrojeciendo avergonzada cuan-
do oy6 que hablaban de ella. .

— Madame, dijo el huésped de baja estatura mientras
visiblemente satisfecho del Chambertin dejaba sobre la
mesa ¢l vaso que acababa de saborear; he oido por casua-
lidad que el sefior Bertelot es un inspector ttil, y me
figuro que se encontrard para él un empleo aceptable.

— Dispensadme, sefior, contesté picada madame Arba-
let, pero convendréis en que aqui no se trata de lo que
habéis oido ni de lo que os parcce. No me montéis la
cabeza de Madelén, pues nada podria sacar de ella.

Con esto salié la mujer de la habitacién, y dando un
portazo se fué 4 la cocina 4 vigilar cémo asaba su cocinera
las chuletas de carnero.

—iDiantre! exclamé en voz baja y no sin regocijo el
asi maltratado personaje bajito dirigiéndose 4 su acompa-
fiante y tomando un polvo: asi s¢ le vuelve 4 sacudir 4
uno de lo lindo; tiempo hacia que no me habia sucedido.

—Seiiorita Madel6n, dijole luego 4 la joven; el sefior
Bertelot era soldado: gno hubieran podido sus superiores
interesarse en su favor?

—EI capitén estd enfermo, contesté la jovencita con
modestia; cuando estard bueno escribird al Emperador
para que dé un empleo permanente & Enrique, pero
naturalmente, se ha de atender 4 muchos soldados viejos.
Nosotros no tenemos prisa, y yo creo también que Enri-
que se abrird camino; de todas maneras nos mantendre-
mos firmes los dos.

—Hacéis bien en no desanimaros, seiiorita Madeldn;
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4 veces cuando menos se piensa le favorece 4 uno una
inesperada casualidad, y favorece con frecuencia & los
firmes y constantes.

Llegaron las chuletas de carnero y madame Arbalet
con su sobrina ocupéronse en el aparador. Los dos hués-
pedes, Gnicos en el local, comieron hablando en voz baja,
tomaron al acabar una taza de café y se dispusieron 4
salir. El personaje mds bajo se incliné delante de las
sefioras, se puso otra vez ¢l sombrero y se dirigié & la
puerta que daba 4 la calle y estaba abierta, mientras que
el més alto pedia la cuenta. De repente preocupdse visi-
blemente este Gltimo; buseé tan pronto en un bolsillo,
como en otro y un presentimiento gue le asaltaba con-
virtidse en realidad: no llevaba dinero. Madame Arbalet
siguié econ mirada iracunda las inttiles pesquisas en los
bolsillos; se puso en jarras y dijo con voz chillona:

-1A doce francos sube la cuenta, sefior, doce francos!

— [La seifora dispensard, dijole el huésped con mortal
confusién; pero he olvidado coger la bolsa, y casual -
mente el otro seflor tampoco lleva dinero. Somos oficia-
les, madame, tened paciencia que dentro de pocas horas
recibiréis vuestro dinero.

El «otro seflor,» que estaba tarareando con escaso
talento musical una aria italiana, impaciente por la tar-
danza de su acompafiante se volvié & mirar al comedor, y
con espanto se di6 cuenta de lo critico de la situaci6n.
Ces6 de cantar y hundiése el sombrero en los ojos mds
profundamente que antes. :

Madame Arbalet, parecida 4 una diosa vengadora,
miraba tan pronto al mds alto como al mis bajo de los
dos personajes, y se interpuso resueltamente entre ¢l més
alto y la puerta.

—Ah, sefior! dijole, Jde manera que vos y el otro
lindo compadre queriais estafarme doce francos? Lo que
decis es un embuste. Una persona sola puede olvidarse el
dinero; empero cuando son dos los que nada [ilevan y
hacen un gasto, es que tienen intencién de ejecutar una
pillada. Pero sabréis quién soy yo. Madeldn, irds & bus-
car al comisario de policia para que venga 4 prender 4
dos 6 por Jo menos 4 uno de esos bribones.

—Tia, dijo Madelén sacando una bolsa, yo tengo &
los sefiores por honrados. Si se han dejado hoy el dinero,
nos lo traerdn otro dia. De todas maneras, tia, vos nada
perderéis. Aqui van los doce francos. Los seffores no os
deberédn el dinero; me lo deberdn 4 mi.

— Me conformo, dijo ya tranquilizada madame Arba~
let. Si td, tontucla, quieres comprar doce francos de
experiencia, esto no puede perjudicarte, y de esta manera
te libras de ir en busca de la policia,

-—Muchas gracias por vuestra bondad y por vuestra
confianza, sefiorita Madeldn, dijole el huésped que per-
manecia ain dentro de la habitacién, Se me habia com-
pletamente olvidado que llevaba el reloj. ¢ Me permitis
que os lo deje en prenda de nuestra deuda?

~—No necesito ninguna prenda, sefior, contesté Ma~-
deldn.

—10Os repito mil gracias, sefiorita! Tendréis hoy mis-
mo noticias nuestras.

Con esto se acercé al personaje que aguardaba en la
puerta para salir con él,

En aquel instante entraba desde la calle al comedor
un joven que resultaba ser el tercer huésped en aquella
mafiana. Era el sefior Bertelot, que al dar las once venia 4
pasar la hora del almuerzo en casa de madame Arbalet
para estar con Madel6n. Al atravesar por delante del per-
sonaje de baja estatura que se hallaba en la puerta, retro-

cedié, quitdse el sombrero y permanecié en aquella pos-
tura, tieso é inmévil, hasta que los dos sefiores hubieron
acabado de pasar delante de él. Mirdles luego atentamente,
y cuando se metieron en la travesia inmediata, se dirigié
tambaleando hacia las dos mujeres, olviddndose de salu-
darlas y sin notar hasta entonces que Madel6n le alargaba
fa mano.

~—Ponéis una cara, sefior Bertelot, dijole madame Ar-
balet, como si hubieseis visto fantasmas. ¢Qué os sucede?

—Sefiora, respondi6é Bertelot tras de una pausa, si
hubiese visto aqui fantasmas, ciertamente me habria ma-
ravillado. Empero, confieso que mas me ha asombrado el
ver 4 estas personas aqui y las circunstancias en que las
he visto, de lo que me hubiese asombrado la aparicién
de los fantasmas. :

— ¢ Pues qué tiene de particular? exclamé madame Ar-
balet, ¢Conociais ya 4 estos dos holgazanes? Aqui han
comido y bebido sin Hevar dinero, Por poco se me esca-
pan: el més bajito, que era el mas listo, se habia ido 4 la
puerta. Si no les he hecho prender 6 cuando menos
embargar, lo deben 4 Madelén, que ha sido bastante cin-
dida para rescatarles con doce francos. :

El sefior Bertelot, con la cara larga y la boca abierta,
se quedé mirando un rato & madame Arbalet sin decir
palabra. ] ,

—Embargar? ¢Prender? replicéd luego con voz aho-
gada. Pues bien, sefiora, es preferible que no haydis ido
tan lejos. gConociais a los huéspedes, sefiorita Madelén?

—¢Cémo habia de conocerlos? repuso la joven. Les
he visto por primera vez. Pero me han parecido personas
decentes: algo serios, mas bondadosos.

— Decidnos vuestro secreto, seiior Bertelot, dijo mada-
me Arbalet. JQué sabéis de los huéspedes?

—¢Habéis mirado bien al de pequefia estatura? ¢Le
reconoceriais si os mostraba un buen retrato suyo?

— Le reconoceria en seguida, afirmé madame Arbalet.

—Supongo que yo también, afiadié Madeldn.

— Pues examinad esta cabeza, madame, dijo el sefior
Bertelot sacando una moneda de cinco francos de plata
de su bolsa y alargandosela 4 la mesonera.

Mientras ésta, extrafiada de la ocurrencia de Bertelot,
ponia la moneda contra la luz, Madelén miraba por en-
cima de su espalda. De repente las facciones de madame
Arbalet parecieron petrificarse y su seno palpitaba cada
vez con mayor agitacién.

—¢ Por supuesto que el parecido serd puramente ca-
suai? preguntéle jadeando y en voz baja al seffor Ber-
telot.

— No, sefiora, contesté éste resueltamente; es la repro-
duccién exacta del original. El mds pequefio de vuestros
huéspedes era el Emperador.

¥ 7 ¥

El dia abundaba en emociones para madame Arba-
let y su sobrina. A las dos se presenté un empleado de la
corte y entregd una invitacion escrita, por la cual se supli-
caba 4 [as dos seforas Arbalet que se dispusieran para
una visita 4 Su Majestad la Emperatriz, 4 las seis, En caso
de que aceptasen, un coche de la Corte Imperial irfa
puntualmente por ellas.

Imposible era rehusar; por consiguiente, atavidronse
las dos con sus galas de los dias de fiesta, agitadas por
vagas esperanzas y temores. La cocinera debia en su
ausencia vigilar el comedor. Quisieron poner al corriente
de la invitacién al sefior Bertelot, pero aquella tarde no
se le pudo encontrar en ningtin sitio. Deciase que habia
recibido una orden repentina de la direccién de la cons-
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truccién, y que tal vez habria tenido que marchar 4 las
canteras de Normandia.
3*4

A las siete madame Arbalet y la sefforita Madelén
estaban sentadas en el salén de recibo de la emperatriz
Josefina, y la democritica soberana, que sabia hablar en
el lenguaje que les era propio 4 las gentes de cada clase
y posicién, conversaba con ellas con gran interés sobre
la mejor manera de asar las chuletas de carnero, plato
favorito de su imperial esposo. La puerta se abrid, y
Madelén, faltando un poco & la etiqueta, pero radiante,
exclamé:

— Enrique!

Con el Emperador, que llevaba su uniforme verde de
cazadores, y con el general Dyroc, entré en la habitacién
el sefior Bertelot llevando en el ojal la cruz de la Legion
de Honor.

—Saludo 4 las sefioras, dijo el Emperador, y me apre-
suro 4 pagaros, sefiorita Madel6n, nuestra deuda. Aqui
tenéis vuestros doce francos. | Muchas gracias!

Y con esto le alargé una pequeiia bolsa de seda.

~— Espero, madame Arbalet, prosiguié regocijado, que
veréis con satisfaccién que también hay en el mundo
estafadores honrados. :

—Vuestra Majestad . me dispense, dijo madame Arba-
let; pero como he tenido ya el honor de hacer notar 4
Su Majestad la Emperatriz, yo no podia saber quiénes
eran los sefiores, y por otra parte he de defender lo mio y
comer de mi negocio. | Vuestra Majestad vive también ‘de
su negocio!

—Ciertamente, afirmé el Emperador con creciente
regocijo, cada uno deb¢ mirar la manera de abrirse paso
y defender sus intereses, y demasiado confiado no se
puede ser ni en el trono, ni al frente de un ejéreito, ni en
un bodegén. Debo haceros todavia una peticién, sefiora,
El sefior Bertelot es constructor imperial de caminos, con
seis mil francos de sueldo y habitacién. ¢Accedéis 4 que
se case con la sefforita Madelén?

—1Con mucho gusto, sefior!

—Pues bien, sefior Bertelot, prosiguié el Emperador,
dad el brazo & vuestra novia y celebrad unos alegres
esponsales en la calle Saint-Honoré. Sefiorita Madel6n,
afiadié luego presentdndole un estuche abierto que con-
tenfa un magnifico aderezo de deslumbrantes esmeraldas,
aqui tenéis alfiler, pendientes y brazalete para el dia de la
boda, y en esta cajita van dos cartuchos de monedas de
oro para los primeros gastos de vuestra nueva casa.

—Permitidme también, sefiorita Madelén, que os
ofrezca un recuerdo de esta mafiana, dijo el general
Duroc entregdndole una caja con cucharas de plata.

Bertelot y Madelén balbucearon palabras de agradeci-
miento, mientras se dirigian con madame Arbalet hacia
la puerta, acompafiados por el soberano.

Antes de salir, madame Arbalet dijo haciendo una
reverencia:

—Espero que Vuestra Majestad y el general Duroc
volyerdn 4 honrar mi casa. Ahora que les conozco, les
haré crédito.

—Si vuelvo alguna vez, sefiora, replicé el Emperador,
prefiero que no sea sin dinero en el bolsillo... del general
Duroc.

{Traducido del alemdn’,

Romance morisco

€N‘I’RE los sueltos caballos
de los vencidos cenetes,
que por el campo buscaban
entre lo rojo lo verde;

aquel espafiol de Ordn

‘un suelto caballo prende,

por sus relinchos lozano,

¥ por sus cernejas fuerte,
para que lo lleve 4 ¢l

y 4 un moro cautivo lleve,
que es uno que ha cautivada,
capitdn de cien cenetes.

En el ligero caballo

suben ambos, y ¢l parece,

de cuatro espuelas herido,

que cuatro vientos le mueven.

Triste camina el alarbe,

y lo mds bajo que puede
ardientes suspiros lanza,

y amargas ldgrimas vierte,
Admirado el espafiol

de ver cada vez que vuelve,
(que tan tiernamente llore
quien tan duramente hiere,
con razones le pregunta
comedidas y corteses

de sus suspiros la causa,

si la causa lo consiente.

El cautivo como tal,

sin excusarlo obedece,

¥ 4 su piadosa demanda
satisface de esta suerte:

— Valiente eres, capitdn,

¥ cortés como valiente:

por tu espada y por tu trato
me has cautivado dos veces.
Preguntado me has la causa
de mis suspiros ardientes,

y débote la respuesta

por quien oy y por quien eres.

Yo naci en Gelves el afio
(que os perdisteis en Gelves,
de una berberisca noble

y de un turco matasiete.
En T'remecén me crié,

con mi madre y mis parientes,

después que murié mi padre,
cosario de tres bajeles,
Junto 4 mi casa vivia,
porque mds cerca muriese,
una dama del linaje

de los nobles Melioneses,
extremo de las hermosas,
cuando no de las crueles;
hija al fin de estas arenas
engendradoras de sierpes.
Era tal su hermosura,

que se hallaran claveles

mds ciertos en sus dos labios,

que en los dos floridos meses.

Cada vez que la miraba
salfa el sol por su frente

de tantos rayos vestido,
cuantos cabellos contiene.
Mas va la razén sujeta

con palabras me requiere,
que su crueldad le perdone,
y de su beldad me acuerde.
Tuntos asi nos criamos,

y amor en nuestras nifieces
hirit nuestros corazones,
con arpones diferentes,
Labr6 el oro en mis entrafias
dulces lazos, tiernas redes,
mientras el plomo en la suya
libertades y desdenes,
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Esta, espafiol, es la causa
que 4 llanto pudo moverme;
mira si es razon que llore
tantos males juntamente.—
Conmovido el capitin

de las ligrimas que vierte,
parando el veloz caballo,
que paren sus males quiere.
—Gallardo moro, le dice,
si adoras como refieres,

y sl como dices amas,
dichosamente padeces.
:Quién pudiera imaginar,
viendo tus golpes crueles,
que cupiera alma tan tierna
en pecho tan dure y fuerte?
Si eres del amor cautivo,
desde aqui puedes volverte,
que me pedirdn por voto

lo que entend( que era suerte.
Y no quiéro por rescate
que tn dama me presente

ni las alfombras mds finas,

ni las granas més alegres.

Anda con Dios, sufre y ama,

y vivirds, si lo hicieres,

con tal que cuando la veas

pido que de mf te acuerdes.—

Apedose del caballo,

y el moro tras €l desciende;

y por el suelo postrado

la boca 4 sus pies ofrece.

—Vivas mil afios, le dice,

noble capitin valiente,

gue ganas mds con librarme

que ganaste con prenderme.

Ald se quede contigo,

y te dé victoria siempre,

para que extiendas tu fama

con hechos tan excelentes.

Apenas vide trocada

la dureza de esta sierpe,

cuando td me cautivaste,

jmira si es bien que lamente!
Luis pE GONGORA.

El Predio son Moro

VIAJE A LAS BALEARES

MALLORCA

(CONTINUACION)

los cuales suspira melodiosa la brisa, y en cuyo
interior se esconden antiguas y humildes aldeas.
En adelante ya no encontraré esa poblacién hospitalaria,
ni esas costumbres patriarcales observadas y practicadas
religiosamente durante siglos y méssiglos. Ya no volverin
d sonar en mis oidos esos antiguos cantares que 4 prima

HE dejado la montafia y los bosques seculares entre

noche suenan en los patios, 6 que me trafa en sus pliegues |
| chando e] confuso rumor del oleaje estrellindose contra

el viento, cuando 4 la luz del dia atravesaba la campifia,
subiendo empinadas cuestas.

Me hallo en la llanura. Todo es distinto en ella: todo
ha cambiado; trajes, costumbres, el aspecto del suelo,
hasta la fisonomia de los habitantes. Alli la soledad, el
silencio, la naturaleza virgen: aqui la animacién, el tré-

| fico, vifiedos frondosos, campos perfectamente. culti-

vados.
Nada de pastores vestidos de pieles, contemplando
desde una eminencia la vasta superficie del mar y escu-

los peiiascos de la costa.
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Nada de guitarras pollensinas. Camino 4 lo largo de
una via llena de polvo, bafiada por el sol, flanqueada de
pitas, en tanto que suenan en mi memoria, como vago
recuerdo, los cantos y las poesias de otras edades que
escuchara atin el dia precedente,

Las muchachas que iban 4 la fuente, con su traje del
siglo xvi, me parecian un cuadro medio borrado de Bot-
ticelli, que hubiese contemplado en el Louvre, en algtin
pafio semiescondido de la Sala de los primitivos. -

En las poblaciones que cruzo al presente, todo es vida :

y animacion. Las gentes, ocupadas en las operaciones de
la cosecha, estrujan el orujo que ha fermentado en los
lagares, valiéndose de prensas enormes, colocadas en la
calle al lado de las bodegas. Aqui gentes cargando en los

camiones toneles llenos de vino, que llevan la marca de |

negociantes franceses de Cette: alli numerosas piaras de
cerdos conducidas al tren 4 fin de ser embarcados para
Barcelona. Los habitantes son menos atentos: los chiqui-
llos menos respetuosos: no he visto uno solo que se ade-

Entrada en las grutas del Drach: el vestibulo

lantara 4 besar la mano 4 los sacerdotes, como hacian
los de Pollensa con don Sebastian... Aqui han visto ya
gentes de otros paises.,, han estado en Marsella, acaso en
Argel... se ocupan en los negocios, piensan en ganar
dinero... Jde qué sirve lo demds? Es nuestro Mediodia,
bien que mejorado en tercio y quinto, por lo que se refiere
4 buenos modales y 4 las consideraciones respecto de los
extranjeros.

He llegado & Manacor por el ramal del Empalme, des-
pués de haber saludado 4 Meiro y después 4 Sinea, fun-
dado por los romanos, en cuyo punto levantaron un
palacio los reyes de Mallorca.

Después de Palma es Manacor la ciudad més populosa
de la isla; centro mercantil de mucha importancia, pero
de poco interés bajo el punto de vista artistico.

He recorrido, pues, casi en toda su extensién, esta isla
que dormita en medio del Mediterrineo, mecida por las
azuladas olas y acariciada por los rayos del sol, que 4

la belleza salvaje de las selvas agrestes y de las costas |

acantiladas, reune el apacible y misterioso encanto que
le comunican sus bosques frondosos; sus ricos y variados
verjeles; sus pintorescas llanuras sembradas de flores, en
el centro de las cuales, y sirviéndoles de marco, se levan-
1an risuefias y animadas villas y ciudades cuajadas de so-

berbios monumentos llenos de recuerdos de un pasado
glorioso. He contemplado sus campos, sus promonto-
rios, la sierra del Norte; he respirado el perfume de sus
flores; he saboreado sus frutas deliciosas; he admirado sus
edificios; he contemplado sus bosques iluminados por los
rayos brillantes de un sol deslumbrador y por la luz
placida de la luna argentada.

Falta ahora, para que el conocimiento sea completo,
penetrar en lo profundo de sus entrafias; en un mundo
en que sélo reinan el silencio y las tinieblas, en el cual,

| trabajando incesantemente durante millones de siglos las

fuerzas y las energfas de la naturaleza, han producido
verdaderas maravillas que producen sorpresa y confusién
| 4 la mente humana.

Eliseo Reclus cita las cuevas del Drach y las de Art4,
existentes en las cercanias de Manacor entre las mas bellas
que existen en el mundo.

Por mi parte debo consignar que no me habria deci-
dido 4 ilustrar, valiécndome de simples croquis, las cuevas
del Drach, mucho mais interesantes
a mi juicio que las tan renombradas
de Artd.

En esas salas subterrineas existe
una arquitectura especial, debida
exclusivamente al azar, en la cual,
sin embargo, lo mismo que en los
monumentos debidos & la mano del
hombre, el detalle desempefia un
papel importantisimo en el conjun-
to, que es de suma importancia bajo
el punto de vista del efecto decora-
tivo. El dibujante se halla, pucs, en
la necesidad de vencer dificultades
grandisimas, si quiere llegar 4 un
resultado que permita formar idea
exacta de la realidad. Tales incon-
venientes han desaparecido, sin em-
bargo, en esta ocasién, gracias 4 los
trabajos de mi amigo de Palma, el
sefior Sallarés, y de don Fernando
Moragas, hijo del propietario de las
. cuevas, que 4 fin de complacerme,

se han pasado tres dias consecutivos en ¢l interior de las
cuevas, sacando vistas fotograficas con el auxilio de la luz
de magnesio.

Ademés de sus bellezas propias y naturales, las caver-
nas, en general, encierran interesantes recuerdos histé-
ricos y datos importantisimos para el historiador y el
gedlogo.

Mi amigo Martel, abogado en Paris, no deja pasar un
solo afio sin realizar un viaje 4 las Cevennes, durante el
cual, con rara perseverancia y grandisima intrepidez, se
hunde, si asi podemos decirlo, en lo mds profundo de las

entrafias de dicha regién, 4 través de grutas desconocidas
‘ y bizarras, en el seno de las cuales duermen tranquilos

lagos silenciosos 6 mugen airados impetuosos tlorrentes
‘ como el Bramabian. Al presente estd explorando la déci-
| ma sima; manifestindome que ha obtenido idéntico re-
sultado que en las precedentes; es decir, 6 carencia com-
pleta de agua, en cl fondo, é de hallarse ésta, sélo en
proporciones, escasas, de lo cual deduce que dichos
centros deben considerarse simplemente como nuevas
grietas 6 hendiduras del suelo tanto mais estrechas cuanta
mayor es su profundidad. De ser esto cierto; resultaria
falsa la teoria que establece la existencia de una comuni-
| cacién directa con las cavernas, fuentes y manantiales.
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En las profundidades de la caverna de Padirac, que se
abre anchurosa en las vertientes de Quercy, en la cual
rado recientemente, ha descubierto una co-
rriente subterrdnea cuyo curso ha seguido durante dos
kilémetros. Dejo 4 personas mas autorizadas que yo
que saquen de estos datos las conclusiones que juzguen
oportunas.

No hay quién ignore que bajo los primeros emperado-
res romanos los cristianos perseguidos celebraban las cere-
monias de su culto, seglin sus creencias religiosas, en las
misteriosas profundidades de las grutas y cavernas. Mas
adelante, trocados los papeles, los perseguidores se pu-
4 cubierto de las represalias de los perseguidos,

ha penet

gieron

refugiandose y escondiéndose en los mismos lugares. En |

Francia, en la época de las dragonadas, los protestantes
celebraban las précticas de su culto en el fondo de las ca-
vernas de Ambialet en las Cevennes. Durante las guerras
intestinas, en todas las conspiraciones, bajo todas las
invasiones, en todos los tiempos y en todos los paises, las
grutas han sido lugar de refugio
para los oprimidos, para los pros-
criptos, para los fugitivos y hasta
para los malhechores y criminales.

Debemos consignar, sin embar-
go, que las cuevas del Drach y de
Artd, no encierran recuerdos histé-
ricos exactos, debiéndose acaso esto
4 no haberse conservado los objetos.
encontrados en sus profundidades
por los primeros exploradores. Ha-
seme dicho que, no hace muchos
afios, se sacaron de las primeras
galas de las cuevas de Arta nume-
rosas osamentas que fueron echadas
al mar. Si el hecho es cierto, no
cabe desconocer la importancia que
habria tenido para la ciencia el exa-
men de tan preciosos documentos
para el estudio de la antropologia
y de la paleontologia zoolégica, ya
que es de presumir que de ellos for-
maban parte esqueletos del hombre
primitivo, osamentas de animales antidiluvianos, hoy
desaparecidos, y restos de armas y utensilios de aquellas
lejanas civilizaciones.

Entre las grutas més notables suelen citarse:

La de Adelsberg, en Austria, de 5,500 metros de lon-
gitud. Puede llegarse hasta la mitad de sus pr.ofun.dida-
des por medio de una pequefia tranvia. Estd iluminada
con luz eléctrica, y es la mis bella de cuantas se co-
nocen.

La de Trebiciano, en las cercanias de Trieste, formada
de una serie de pozos verticales, estrechos, que terminan
en un lago sin salida, alimentado por la corriente de la
Recca, cuyo nivel no es constante. En el nimero 776 de
La Nature puede leerse un articulo sumamente intere-
sante, respecto de esa caverna, debido al seiior E. A. Mar-
tel. La de Agtelek en Hungria mide 5,800 metros, y se
dice que es casi tan bella como la de Adelsberg.

En Francia, en la Dordogna, entre Perigueux y Sarlat,
tenemos la cueva de Granville; las de Ganges en el Hé-
rault, & cuyo fondo no se ha llegado; y por altimo, la
caverna de Dargilan, en la Lozere, descubierta ha poco
por el expresado sefior Martel, que segin parece s una
verdadera maravilla.

En Bélgica existen las famosas grutas de Hansur-Lesse
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de las cuales se sale en lancha que surca una caudalosa
corriente.

Se citan también las cuevas de Bellamar en Cuba, la
del Mammouth en Kentucky (Mammouht's Cave), verda-
dero mundo subterréneo, con su sistema de lagos y de
corrientes y su innumerable red de galerias. Dicha ca-
verna debié servir de lugar de refugio 4 numerosos puc-
blos salvajes, puesto que en sus entrafias se han encon-
trado, en capas superpuestas de estalactitas, esqueletos

| humanos de raza desconocida.

Una mafiana dejo la fonda Femenia de Manacor para
encaminarme en galera 4 las grutas del Drach.

El dia es delicioso, y con encontrarnos d mediados de
Noviembre hubiérase uno creido en plena primavera. Para
que la ilusi6én sea completa los almendros que se divisan
& ambos lados del camino estdn en flor; pero estas tiernas
flores de un rosa palido no llegardn & dar frutos: al pri-
mer soplo del frio vendabal se dispersardn por los aires
como una nube de ligeras mariposas.
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El Lago Negro

El camino es accidentado, sube y baja continuamente,
y los baches producen un desagradable tragueteo al via-
jero; 4 menudo nos cruzamos con C€arros sobre los cuales
duermen boca abajo los carreteros. El caballo se para,
pace la hierba que brota en el camino 6 marcha segln le
parece: el carretero no por esto deja de dormir. Nosotros
los dejamos pasar sorteando el camino de la mejor manera
posible: el conductor de la galera, respetando el suefio de
los carreteros, me dice con voz compasiva: «jEstdn tan
fatigados!»

Por un instante se descubre el mar; luego nada mas
que una linea formada por un terreno pedregoso. Luego
otra vez ¢l mar... vuelve 4 desaparecer. Por fin presentose
espléndido penetrando en la tierra por una escotadura,
formando una costa escarpada.

Algunas casas y varias embarcaciones se abrigan en

" esta ensenada en la que se hace el comercio maritimo,

bastante importante de Manacor. El conductor me hace
fijar la atenci6n 4 cierta distancia, 4 lo largo de la costa,

| sobre una piedra que golpeada con un palo suena armo-

niosamente prolongédndose sus vibraciones durante mucho
tiempo. Afiade que en la cala vecina, llamada S’homo
mort, se encuentran fésiles humanos incrustados en las
rocas.
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Dejamos 4 nuestra izquierda el pequefio puerto, y des-
cendiendo hasta el borde del estrecho canal que nos
vemos obligados 4 vadear, y subiendo 4 la colina que se
encuentra al lado opuesto entramos en tierras propiedad
de don José Moragues, duefio de las grutas. Sobre la
meseta se divisa su casa de campo, que es al mismo tiempo
una magnifica hacienda y casa de Jabranza. La propiedad
se denomina el Predio son moro.—Aqui tiene usted la en-
trada de las cuevas,—me dice el guia. La entrada estd
cerrada por medio de una puerta y rodeada por un muro
i fin de evitar los accidentes que pudieran sobrevenir &
algin imprudente que se arriesgara 4 recorrerlas sin gufa.

Penetramos en el vestibulo, El guia prepara las lam-
paras y los reflectores; después, quitdndose la chaqueta y
el chaleco, quédase en mangas de camisa invitindome 4
que haga otro tanto, Un aire cilido y pesado, que sube de
fas profundidades de las cavernas, me causa una especie
de malestar indecible: — Ya ird usted acostumbrindose
poco 4 poco,—me dice el guia. Y ddndome una lampara
con su correspondiente reflector se provee 4 su vez de los
mismos objetos y comenzamos nuestro descenso. La luz
del dia nos ilumina todavia, pero un murallén formado
por salientes rocas y profundas hendiduras se levanta de-
lante de nosotros. Esta es [a verdadera entrada. Los dlti-
mos resplandores del sol van 4 desaparecer 4 nuestros
ojos. Sobre la negruzca y sombria roca, creo leer las fata-
les palabras del Dante:

Lasciate ogni speranza, voi ch’ entrate.

En efecto, el especticulo que 4 la vista se ofrece pudié-
rase creer una decoracién de la entrada de los infiernos,
rigida, fria, con la anchurosa y negra boca velada por
una luz crepuscular triste y sombria.

El nombre de Drach (Dragén) dado 4 esta caverna ya
parece indicar la creencia de que en tiempos remotos la
entrada de la cueva estaba guardada por uno de aquellos
terribles monstruos.

Por fin penetramos. Poco & poco mis 0jos se acostum=
bran 4 las tinieblas, y la luz de las ldmparas, en medio
de la oscuridad que reina en déerredor, es més que su-
ficiente para ver en sus mds nimios detalles no sélo la
forma de los objetos mds préximos, sino también las mds
lejanas siluetas.

Seguimos un corredor y 4 poco entramos en una sala
de ondulado suelo.—Es el Salén de la Palmera,—me dice
el guia. Una profunda hendidura que llega de un lado 4
otro de la pared se observa en esta sala; del techo pende,
formando grandes pliegues, una suerte de pesada tapiceria.
Bloques inmensos que parecen lanzados por una fuerza
herctlea cubren una gran parte del suelo, haciendo mis
dificil el paso. La Palmera propiamente, es una esbelia y
elevada columna que produce 4 los ojos del espectador el
efecto de un verdadero tronco de palmera; delgadisimas
estalactitas que penden de la béveda contribuyen 4 que
la ilusién sea completa, pues semejan de una manera
acabada airosas palmas. A poca distancia obsérvase otra
columna de mayor didmetro que la anterior, ofreciendo
sus detalles mds amplitud y riqueza, pero carece de la
clegancia y esbeltez de la primera. ¢

C.V.peV.

(Continnard).

NUESTROS GRABADOS

La pequefia calcetera

CUADRO DE ADOLFO ECHTLER

La nifia pintada por el artista Echtler hace calceta automiticamente,
puesto que apenas fija su atencién en la labor, Algo la distrae mientras
sus dedos, de un modo maquinal, van sacando los puntos de la media.
{Qué mira con aquellos ojazos negros, que descubren una procedencia
meridional? ¢ Empieza ya 4 coquetear luciendo su lindo palmito y su
esbelta figura? Adivinelo quien pueda, porque el artista aleman no se ha
cuidado de expresarlo, Quiso pintar una figurita hermosa y elegante, y le
parecié bien, y no erré en ello, €l tipo de la nifia reproducida en el
cuadro y que sin duda alguna tomé del natural. A la vez, para aumentar
su donaire, le representa haciendo calceta, en actitud muy natural, ya
que esta clase de Iabor permite apartar ia vista de ella y casi distraerse
quien la hace, sin suspenderla no obstante, antés moviendo con rapidez
las agujas y afiadiendo un punto d otro punto. En la cabeza especialmente
hizo gala Adolfo Echtler de que sabe dibujar con correccion, El cuadro,
en conjunto, resulta una bonita pintura de camarin.

Rosina

CUADRO DE E. VON BLAAS

El autor de este lienzo sobresale en la pinturs de tipos que fluctdan
entre la verdad y la convencién, Tomando por base 4 alguna joven que
habri visto por vista de ojos y de la que habrd sacado algunos apuntes
directamente del natural, acude luego con su fantasfa 4 imprimirles una
nueva belleza, que procede de la imaginacién y en la cual aparece de un
modo claro la inteligencia del artista. Siempre estos tipos se presentan
elegantes; siempre hay en ellos una donosura que embelesa; siempre
reunen cualidades que recuerdan mds 4 los artistas francesesdel siglo
pasado que d los de la época presente en ninguno de los paises de Europa,
Rosina apellida & la garrida moza pintada en el cuadro que damos en
este nimero, como hubiera podido ponerle otro cualquier nombre de
bautismo, Aquel nombre es s6lo un titulo para designar un cuadro. Lla-
mérale ¢la campesina italianas y acaso hubiera precisado mds su asunto,
que en realidad consiste en un estudio, ejecutado con suma maestria, de
una hermosa muchacha del Mediodia de Italia. Sea lo que fuere del tema,
es 1o cierto que el cuadro es sumamente agradable y que estd dibujado y
pintado con exquisito buen gusto, conforme pueden comprobarlo nuestros
benévolos lectores mirando con atencion el grabado en color que inclui=
mos en este nimero,

La escritura musical es la parte de la ciencia musical
que se ocupa en la representacién de los sonidos por medio
de signos especiales. Kstos se dividen en tres clases, segtin
se refieran 4 la tonalidad, 4 la duracién 6 4 la expresién.
Los signos pertenecientes 4 la primera clase son: pentdgra-
ma, conjunto de cinco lineas paralelas, sobre las cuales 6
entre las que se colocan las nofas, las llaves y los accidentes
musicales (sostenidos, bemoles y becuadros ).

A la segunda clase pertenecen los silencios, los puntillos,
los ligados y las lineas verticales que indican las divisiones
de la medida del tiempo.

Y 4 la Gltima clase pertenecen los acentos, el grupetto,
la repeticidn, el destacatio, etc., ctc,

Los griegos y los latinos empleaban para escribir mi-
sica las letras del alfabeto diversamente combinadas. La
invencién de las notas se atribuye & Guido de Arezzo, el
cual hacia el afio 1023 ide6 la sustitucién de las letras por

vy

Harcelong



TIna nube de verano

POR

APELES MESTRES

i.— Hombre, ;adonde va usted con parasol?

3 2.— Yo.., por si el sol arrecia,
—Pues gy usted con paraguas? pol :

— Ya... por si acaso iiueve.

3~ (Porque & mt se me figura que hoy nos asamos 4— Y sino, mire usted c6mo se despeja por aquf..,
—1Y 4 mi, que no nos libramos de un remojén ! — Y mire usted como se encapota por alld...

« &)
§.— ,\_hur\ y celebraré que no se moje usted, 0.—jCaramba, si sentfa el tiempo aquel lundticol...
—Con Dios, y le deseo que no se achicharre — Ufl jpues ha tenido razén aquel majaderol...
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puntos diversamente colocados en lineas paralelas, Pero
estas notas asi representadas tenian al principio igual du-
racién. En el siglo xiv (1338) el canénigo Juan de Muris
ided el modo de expresar las diversas modificaciones re-
ferentes 4 la duracién de Jas notas por medio de cambios
correlativos en la representacién de los signos musicales
y en su consecuencia inventd las notas breves, blancas,
negras, etc., etc. Los esfuerzos que 4 fines del siglo xvin
hizo J. J. Rousseau para sustituir las notas por las letras
fueron completamente infructuosos, pues aquéllas preva-
lecieron en la escritura musical.

El meloplasto de P. Golin y el método de Wilhem.

facilitan los medios de simplificar la escritura musical.

¥ x
Estaban tan lejos de creer los atenienses que el amor
debiese presidir 4 las pasiones groseras, que fué precisa~
mente ¢n la academia, en el jardin consagrado & la diosa
de la castidad (Minerva) donde levantaron un altar al
amor y donde le dedicaron los sacrificios.
_¥*n
Un sofista sostenia que el movimiento no existia, y
Diégenes, que le escuchaba, se puso 4 andar.
*

X ¥
Después de la batalla de Queronea, Arquidamus reci-
bié del victorioso Filipo una carta llena de fiereza, que
contesté con las siguientes palabras: — Si medfs vuestra
sombra, no la encontraréis mas grande que antes de la
victoria.
*
i Sl
Viendo pasar Bién 4 un rico muy avaro, exclamé:
—He aqui un hombre que no posee sus bienes, puesto que
sus bienes son los que le poseen.
*

s
Tenia un médico un caballo tan sumamente flaco, que
casi no podia tenerse en pie, y como una vez yendo en ¢l
tropezase y anduviese si se cae 6 no se cae, empezo el
médico 4 gritar & grandes voces diciendo:—Ayuda, ayuda,
que no puedo tenerlo. — Corrié mucha gente para soco-
rrerle, pero viendo la mala calidad del caballo le dijo
uno:—4De qué tenéis temor? ¢No veis que atn no se
puede tener en pie? — Y respondi6:—Por eso mismo, que
si cae me puede coger debajo.
*

¥ -

Pidié un amigo 4 otro c;ue le prestase el paraguas, 4 lo
que respondi6 graciosamente: — Si no llueve no le habéis
menester, y si llueve héle menester yo.

X ¥

Daba uno de limosna un cuarto 4 un pobre y le dijo:
—Tome y vuelva un ochayvo.—Respondié el pobre que no
fe tenia. — Pues perdone, le repiicd, y tenga dinero, que
hasta para ser pobre es menester caudal.

! *
¥ ¥

Rondando una noche un alcalde, encontrd & un hom-
bre que ademds de ser muy pequefio era corcobado; y
mandandole que se recogiese, respondid:—g Qué mas re-
cogido me quiere usted?

%*
¥ ¥

Preguntado Alfonso, rey de Aragon, qué consejeros
aprobaba y mds utiles hallaba, respondid:— Los libros,
porque ellos, sin pasién 6 interés, me dicen fielmente todo
aquello que yo deseo saber,

*

¥ %
Siendo Presidente del Consejo Real el conde de Mi-

randa, como viese que un hombre pretendia muchisimo, |

dijole:—Vos perderéis las pretensiones justas, por preten-
der las injustas.

LA VELADA

*
¥ ¥
Gastaba mucho dinero un estudiante con una dama
llamada Prudencia: y como continuamente estuviese mo-

| lestando al padre con pedirle dinerps, le envié 4 decir

mirase cémo gastaba, porque iba descaeciendo mucho la
casa, y ¢l respondié:—No s¢, seiior; para qué son tantas
reprensiones, cuando todo lo gasto con Prudencia,

*

¥ ¥

Se apaga ficilmente el fuego que se ha pegado 4 una
chimenea estrecha echando sobre las cenizas un pufado
de azufre en polvo, y tapando en seguida la boca de
aquélla con un parfio mojado. Pero el medio més seguro
es interceptar el aire con un manojo de ‘heno empapado
en agua, que tape exactamente el conducto. Sise puede
al mismo tiempo subir por fuera hasta el remate de la
chimenea, se cubrird toda la abertura con una manta mo-
jada, v el fuego se apagard al momento. Es prudente,
y aun preciso, en el campo donde no se tienen 4 mano
los socorros, hacer ficil la subida 4 lo alto de las chi-
meneas.

x 3 ¥

Para preservar de la polilla las pieles y las telas de lana
s¢ toman por partes iguales clavillos de especia, nuez
moscada, canela y habas de Tonka, Agréguese tanta can-
tidad de raiz de lirio como haya de los demds ingredientes;
higase de todo un polvo fino y coléquese en unos saquitos
entre las pieles 6 ropas de lana. Es seguro que no las
atacard la polilla,

¥ A ¥

Lo que hay en Inglaterra de verdaderamente admira-
ble, es la aficién que tiecnen las clases obreras 4 la ins-
truccion. Se las acusa 4 menudo de intemperancia, pero
hay en ello exageracion.

En ciudades como Glasgow ¢ Manchester, habitadas
por centenares de miles de almas, es verdad que los
borrachos se cuentan por docenas, y aun por centenas;
pero las docenas y centenares de miles restantes, que en
el Mediodia disiparian tantas horas en los cafés y en los
teatros, emplean alli el dia en el trabajo v la noche en la

instruccién. — Manicani.
-
i

Esforzaos cuanto poddis por parecer buenos; nada os
serd tan provechoso; pero tened en cuenta que las opi-
niones falsas no son duraderas, y que no es, por lotanto,
probable que pase mucho tiempo teniéndoos como buenos
si en realidad no lo sois. — GuicciArbinT.

e

La actividad engendra la prosperidad y Dios no aban-
dona al que trabaja. Trabajad, pues, mientras el perezoso
duerme, y tendréis trigo para vender y para guardar,
~— FFRANKLIN.

® %
¢Qué es la afectacion? La caricatura de la naturaleza,
— (AR

* ¥

El recuerdo de las alegrias y placeres perdidos es lo
que més aguza las flechas de la afliccién.—Mackensie.

*
+ L]

La luz que resplandece en la amistad es como la del
fésforo: cuando mejor la percibimos es cuando més oscu-
ro estd lo que nos rodea,— (***),

. »

L L]

El amor propio es, 4 la vez que el més delicado, el més
firme de nuestros sentimientos: una cosa insignificante le
hiere y en cambio nada hay en el mundo capaz de ma—
tarle.— (***).



¥ %
Cuando el pozo estd seco es cuando se conoce el ver— |
dadero valor del agua.— FrankLiv.
* *x
La pompa de los entierros interesa mds 4 la vanidad de
los vivos que 4 la memoria de los muertos. — La RocHe- |

FOUCAULD.

EL OVALO

He aqui una figura geométrica muy bella y muy difi-
cil; por los inconvenientes que tiene su trazado sucede
muchas veces que se abandona el proyecto del 6valo 6 se
dibuja tan mal, con ¢ sin instrumentos, que resulta un
verdadero mamarracho.

Hay varias maneras de trazar el 6valo matemadtica-
mente, pero a4 nuestros lectores les agradarin mas los
procedimientos empiricos, ficiles desde luego, y sobre
todo realizables en cualquiera ocasién.

Esto se consigue aplicando en pequefio el sistema que

emplean los jardineros para fijar el contorno de las plata-
bandas: asi como el jardinero clava dos estacas 4 lo largo
del ¢je de la futura elipse, nosotros hincaremos en el pa-
pel, encima de un cartén, dos alfileres, bien fijos y dere~
chos, y luego, atando un hilo fuerte por los cabos, se abar-
can con ¢] los alfileres. Después se toma un lapicero y se
entra en el recinto del hilo, haciendo de manera que le
arrastre siempre, y no trazando en el papel otra linea que
aqueila 4 que obliga el hilo, sujetando el lipiz, se for-
mara sin dificultad el évalo més hermoso y correcto.

Este procedimiento, 4 pesar de su vulgaridad, no es
muy conocido.

Hay otro sistema menos sencillo é igualmente eficaz:
consiste en tomar un tubo de cartulina ¢ rodillo de ma-
dera 6 tubo de limpara, que sean bien cilindricos, y po- |
niendo el papel encima del tubo, se apoya la punta seca |
del compds en el centro del évalo futuro y se traza con el
lapiz de la otra punta una figura que serfa un circulo si
la superficie estuviese plana pero que ahora resulta évalo
por haberse trazado sobre curvas paralelas.

Estos dos procedimientos pueden ser dtiles al lector y
no requieren aprendizaje ninguno. |

JuLiAn. |

LA VELADA
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Soluctones al nimero anterior:

A la charada:
CA-CO
A la estrella: A la aleacitn:
c
J A A N
3 % MERCTR 1O
e OrRoO
E N R I Q U g Browmo
DR
2 A CINABR IO
3 A o EsTaARD

A la dispersion:

CHARADA

Lrima es tan grande y tan bella
que no hay otra como ella;
y dos prima viuda hebrea
segun la Biblia, no fea.
Nombre de mujer mi fode
y animal que huye del lodo.
RoGrtrio,

CONCIERTO DE PUNTOS

Sustituyendo los puntos por letras han de leerse horizontulmente:
1.2, voeal; 2.%, nombre de mujer; 3.°, id.j 4.9 nombre de varén.; 5., id ;
6.9, id,; 7.0, id.; 8.°, id;; ¢.°, vocal,

Las letras quie han de sustituic los asteriscos formardn verficalmente
un nombre de varén,

PA. Sa. Ma,

ROMPE CABEZAS

DOLORES PRAT Y URGONIRA
EN
SABADELL

- -

Componer con estas letras, debidamente combinadas, el nombre de
cuatro calles de Barcelona,
J. MoNTANE GRIVER, de Granollers .-

AEL 7Ruer\-‘ldo§ los daru:;a;ie;ﬁ;;éﬁ i;ﬁsﬁu y literaria,— Imp, Esrasa ¥ Comp.t
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IRIOTACA CONSILTYA DRL WEDICO PRACTIC

COLECCION DE OBRAS ESCOGIDAS

DIRECTOR:

Dr. J. Coron_x_ipis y Sabater

Obras publicadas ¥y en wventa
La Terapéntica antiséptica, por el Dr. Troucssart,
Tratamiento de la fiebre tifoidea, por el Dr, Juhel Rénoy.
Patogenin y tratamiento de las nefritis y ‘del mal de Bright, por el

Nenrastenin, por el r. A, Mathien.
Hn prenea
Tratamiento de la tisis pulmonar, por el [ir, G. Daremberg; 2 tomos.
De 1a esterilidad en la mujer y sn tratamiento, por el Dr, de Sinety.
En preparacidom
La Difteria, por el Dr. H. Bourges.
La Bronco-pneumonia, por el Dr. &, Mosny.
Ulcera del estdmago, por los Dres. G. M. Debove y J. Renaull.
El Raquitismo, por el Dr. Comby.

La BIBLIOTHCA CONSULTIVA DEL MEDICO PRACTICO £ publica por tomon de 200 4 800 pi-
ginas, en 8.% apareciendo un tomo cada mes, al precio de 3'50 peseint en pistien, y S pe-
sotas con plel negra, flexible, canto superior dorado y rotulo de Ia misma clage,

L

VDTV AL JARLA CRSTIG

X
LA MARAVILLA DEL SIGLO

Polvos de flor de arroz, extrafinos,
adherentes, invisibles é inofensivos, pre-
parados por B. RICHARD, Paris.

Véndese en los principales perfumerfas,

Depositario: JATME FORTEZA. — Burcelona

CRISTOBAL COLON

SU VIDA - §US VIAJES ~8US DESCUBRIMIENTOS

PFOR

José Maria Asensio

ESPLENDIDA EDL ION ilustrada con magui-
feas oleografins, copia de famosos cuadros de ar-
tistas espefioles.

Be publica por euadernos de cuntro entregas
de coho prginas 4 UN nEAL ln entrogs.

VIGOR ¥ CABELLO

del Dr. AYER.
Es el mejor cosmético

Hace crecer el cabello

DESTRUYE LA CASPA
Y con su uso el cabello gris

vuelve d tomar su color primitive.
El Vigor del Cabello del Dr. Ayer

—Exquisito casmdatico para el cabello—
esta compnesto de los ingredientes
mas escogidos,  Tmpide que el cabello
88 ponga clarp, gris, marchito &
rasposo, conservando su rigueza, exu-
berancia v color hasta un periodo
avanzado de la vida., Cura lln.a- hu-
mores y la comezdén, v conserva el
erdneo fresco, hiimedo ¥ sano,

EL VIGOR del CABELLD

del Dr. AYER
Cuanto mds se usa, mis rdpi-

dos son sus efectos,

Preparade por el Dr. J. €, Ayer y Ca., Lowell,
Musa, B, U, A, Lo venden los Farma.
eduticos y Perfumistas,

. 7~ Péngase en guardia contra
imitaciones espireas. El nombre de
— ¢ Ayer ”— figura en la envoltura, v
estd vaciado en el eristal de cada una
de nuestras botellas,

HOMSTERD RESDENG

A

AGUAS MINERALES DE LA PENA

eficaces pars el Higado, Anemis, Nervosismo, Dispepsia, ete.

NATURALEZA ESPLENDIDA
12 grandes cascadas, Grutes: Amblente seco, Temperatura primaveral en sl rigor
_—— dol verano, SANATORIUN —————
TEMPORADA: DEL I5 DE MAYO AL 15 DE OCTUBRE

HOSPEDERIA ¥ FONDA —BUENA MESA —PRECIOS ECONOMICOS

Jt PIEDRA

Para més informes dirigirse al Administrador del Establecimiento de
PIEDRA (por Alhama de Aragdn)

MAQUINAS PARA

PATENTE DE INVENCION
VENTA AL POR MAYOR ¥ MHEHNOR
AL CONTADO Y A PLAZOS

—— 18 bis, AVING, 18 bis.—BARCELONA ——

COSER, PERFECCONADAS

WERTHEIM

LA ELECTRA

funclonando sin rulde

Linea de las Antillas, New-York
Tres salidas mensuales: el 1

china, Japon y Australia.

12 de Enero de 1892,

Golfo de Guinea.

tes, jueves y sibados.

do v trato muy esmerado, como

con facultad

IPara mas informes.—En Bare

Angel B. Pérez y

a acreditado en su dilatado servicio.

los sefiores Ri

SERVICIOS DE LA GOMPANIA TRASATLANTICA

~ @ BARCGELONRA®

Veracruz. — Combinacioén 4 puertos americanos del Atlantico y puertos N. y S. del Paeifico.

al 30 de Cadiz y el 20 de Santander. . 5
Lines de Filipinas. — Extension 4 Ilo-1lo y Cebu y combinaciones al Golfo Pérsico, Costa Oriental de Africa, India, China, Cochin-

Trece viajes anuales saliendo de Barcelona cada 4 viernes, i partir del 8 de Enero de 1892, y de Manila cada 4 martes, 4 partir del

Linea de Buenos Aires.— Viajes regulares para Montevideo y Buenos Aires, con escala en Santa Cruz de Tenerife, saliendo de Cadiz
y efectuando antes las escalas de Marsella, Barcelona y Malaga.

Linen do Fernando Pdo.— Viajes regulares para Fernando Poo, con escalas en Las Palmas, pﬁartos de la Costa Occidental de Africa y

Servicios do Afriea,—LINEA DE MARRUECOS. Un viaje mensual de Barcelona 4 Mogador, con escalas en Melilla, Malaga, Ceuta,

Cadiz, Tanger, Larache, Rabat, Casablanca y Mazagan. ; :
Servicio do TAnger.—Tres salidas 4 la semana: de Cadiz para Tanger los lunes, miércoles y viernes; y de Tanger para CAdiz los mar-

Tstos vapores admiten carga con las condiciones mds favorables, y pasajeros & quienes la Compaiifa de 1lo{nmientu muy como-
; ﬂemaa A familias. Precios convencionales por camarotes de

lujo. l!ehn.jgsdpor pasajes de idaf vuelta, Hay pasajes para Manila & precios especiales para emigrantes de clase artesana 0 jornalera,
e regresar gratis dentro de un ano, s1 no encuentran trabajo.

La empresa puede asegurar las mercancias en sus buques.

AVISO IMPORTANTE —La Compaiiia previene i los sefiores comerciantes, agriculiores é industriales, que recibird y
encaminara 4 los destinos que los mismos designen, las muestras y notas de precios que con este objeto se le entraguen.

Esta Compaifiia admite carga y expide pasajes para todos los puertos del mundo servidos por lfneas regulares.
i :n Barcelona, Lo Compania Trasatlintica,
cibn de la Compania Trasatlintica. — Madrid; Agencia de la Compania Trasatiintica, F
C.* — Corufia; don E. de Guarda. —Vigo, don Antonio Lopez de Neira. — Cartagena; sefiores DBosch Hermanos.—
—Valencia; sefiores Dart y C.*—~Malaga; don Luis Duarte.

b

Iy C.8, plaza de Palacio.—Cadiz; la Delega-
erta del Sol, nim. 10, — Santander; senores

-—
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